®
) Hirschvogel

& x> & a
Umformtechnik
&
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany .
\2‘ l{ |5 Phone  +40 8243 291-0 )
Fax +49 8243 991-001 &
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralta 6 - 86920 Denklingen, Germany H'fSChVUQfLTJE"BﬂVe_G“’UP
Magna PT S.p.A. Y\
Via dei Ciclamini 4 h % o0 Q 6
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY A gQZQ-é 595 Delivery Note
— Kunden-Nr, 7 2
soroh SECAN
AT o84 B ot len e
Code foumisseur Bon de livralson Data
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusatrdalen des Beslellers 12) Unsere Ableilung 13} Tel/Fax Durchwah) 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Additional Custemer Data Our Department Phone/Fax Exlensicn Cur Ordar No,
Vetre référence 5500039165 0000 Ingic. complém. client Notre département TéL/Fax intdme Notre ondre no.
0000013875 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartWay of ShipmantiMode d'expédillon| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
pald unpald Patking Shipping Marks
forwarder HIVO franoo | portdd Mcde d'ambaliage Identificallon de Fenvel brutto/gross/brut netto/nei/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.801 8.851
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) A telle/Unicad L lonfLisu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR!) 14248
27) Pos. 28) MaterdalKunde/CustomerPar/RéférenceClient 28) Materdal/MaterialRéférence 30) Menge 31) Einheit
tam A hange/Etat Techniq 8 P Quantity Unit
Paste :f d y hil ::] 1clllem\ ] F duction batch/Lot du preduct Quantité Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 104394 4 569861
5000013591
20MnCrS5 b
GCG 805000-02
020 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 104394 4 569861
5000013598
ZOMHCFSﬁU E H N E "'I" NAG E L S.rl.
ACCETTAZIONE MERCE
GCG 8050&%‘% dichiarata: W
030 2516043790 110655.0022"1 < 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft Q{gtn%rté Imlfaﬂi:.
DEW 104394 4 BB9BET oot it ale 208 s 1
5000013597 Data controlio: {o (O [ lots
20MnCrS5
Firma
GCG 805000-02
[neotenms 2020 FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of origin; DE
LIntass otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are net accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvegel,com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEG1X3XX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Cberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augshurg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYXX Executive Board: Frank M. Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hitscher 114

BW-Bank, Stutigart, Curency: USB, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600
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Hirschvege! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via det Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001 -
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automative Group

Delivery Note

5}  Llsforar-ir,

Liefarschein

70026 MODUGNQO (BARI)

Patum
Supplier No, Delivary nota Date
Code foumnisseur Bon de livrgison Pate
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Beslallung/Order/Commande 10} Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteflung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Additlona) Customer Data QurDepariment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Voire référence 5500039165 0000 Indic. eomplam. client Notre départernent TélfFax Intéme totre ardre no.
0000013875 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18 v ANay Gf fade d'expédilion | fral  20)] unfral 21) Vampackungsar 22} Versandzelchen 23) Gesamigewicht ko/ Welght kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portdd Mode d'emballage Identification de fenvol bruttolgross/brut neltofnet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.901 8.851
25 V ifrShipping Address/Ad d'expéditlon 26) Abladestelle/Unload LocatiorsEieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via del Ciclamini 4 100
14243

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivel

27) Pos. 28) MaterdaiKunde/C ar/RArr Client 25) MalerlaliMaterial/Réfrence 30y Mange 31) Einheit
Item Andenungsstand/EngineeringChange/Elat Technlque p/Description/TH pt Quantity Unit
Posla L danch ‘:‘ ; hil ﬂ; Fllant Produkllonscharge/Production batch/Lot du production Quantilé Unité

040 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 104394 4 569861
5000013801
20MnCrS5
GCG 805000-02
050 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 104394 4 569861
5000013805
20MnCrs5
GCG 805000-02
060 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 104394 4 569861
5000013607
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of origin: DE

are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any confract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.conven/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGS1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8BS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency; EUR, IBAN: DET2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hétscher 2/4
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

®
> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@bhirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

i

Probpetpd

Lieferschein

5) Leferar-Nr. Datum
SupplisrNo. Delivery note Date
Cods fournlsseur Bon de livralson Date
91001046
50) Ihr Zeichen 11) Bestellung/OrdenCommands 10) Zusatzdaten des Eeslellers 12) Unsere Abtsliung 13) Tel./fFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Cuslomer Data Our Department FPhone/Fax Extension Qur Order No,
‘otre référence 5500032165 0000 Indie. complém. clisnt Notro département Tél/Fax inldme Notre ordre no.
0000013875 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
198} Varsandart/Way of Shipment/Mode d'axpédltion | fref  20}] unfrel 21) Verpackungsar 22) Ve{sandzaichan 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO . rr:i:cn ::?laég Etzcé'g::jqamhallaga ﬁ:he&'?irfgm"éi I'envai brutto/grass/nt netin/aetinet
Spedition Schweitzer ¥ | see balow see document 9.901 8.851
25) Versandanschrifyshipping AddressiAdresse d'expédition 26} Anladesielle/Unload Location/Lieu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28B) unde/Ci arURéférenceClient 29) Materlal/Materal/Ré{érence 30y Menge 31} Einhelt
ltam A hange/Etal Technique iptlon/Description Quanbty Unit
Pasta Kund Batch/Lot Cliant harg batch/Lot du producti Quantité Unité
Ll V Lot Fournisseur
070 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 104394 4 569861
5000013606
20MnCrS5
GCG 805000-02
080 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter
DEW 104394 4 569861
5000013603
20MnCrS5
GCG 805000-02
000 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer
DEW 104394 4 569861
5000013602
20MnCrSs

GCG 805000-02

Incoterms 2020:

Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEO:

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

AEOF 104198

BTV Bank, Memmingen, Cumency: ELR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Gumency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{1WHM

Bayem LB, Manchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMNMDOX

Deutsche Bank AG, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST6E00

Hirschvoge] Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bracher, Dr. Affans Hatscher 3/4
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Genmany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 881-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5 ".Ll'eferar-Nr. Llefers.ct;elr; Pafum -
Supplier No. Delrvery note Date
Cede foumnissaur Baon de livison Date
91001046
10} InrZelehen 11) Beslellung/OrderiCommande 10} Zusatzdaien des Besteliers 12) Unsere Ableifung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Referance Additlona) Customer Data Our Depariment PhoneiFax Extenslon Our Order No,
Votra référence 5500039165 0000 Indic. complém, client Netre département Té|/Fax Intéme Notre ardra no.
0000013875 0805 8580 HUG-LGT/Da$ 6552/092
19) VersandariWay of ShipmentMode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Vemackunpsart 22) V:Irsaindzalc:;n 23) Gesarmigewicht kgl Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO fé'.fm g:ﬂg I\Palﬁfilgr:genmalrage Idetiaation o Tenvef brutto/gross/brut reltometnet
Spedition Schweitzer %X | see below see document 9.901 8.851
25) Versandanschrifi/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladesiells/Upiead Locatlon/tieu de déchargemant
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27 Pos.  28) MaterdalKundsi/CustomerPart/RéférenceCllent 26} MaterialMaleral/Référence 30) Menge 31} Einheit
Item A L ingChange/Etat Technigue fch iptl B Quantiy Unit
Paste Kundencharge/CustomerBaich/Lol Client Produkile 1] y bateh/Lot du pi Quantité Unité
Lii geiVend of Foumisseur
100 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 104394 4 569861
5000013609
20MnCrS5
GCG 805000-02
15/62 161 10 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.100 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
43713623 - 43713632 310 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEG1XXX
Sparkasse QOberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 Q004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 4/4
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) Hirschvogel
& & B -
Umformtechnik
-
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 8
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie & - 86920 Denklingen, Germany H'TSChVOQE! Automative Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
700268 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
gﬁ?qﬁ-ﬂr TR T
Ustamar
i
200 |
?)-Llafarer-Nr. Liefersehein Batum
Suppllar No, Delivery nole Bate
Code foumisseur Baon da livralsan Date
91001046
10) IhrZeichen 11) BasialiungtOder/Commande 10} Zusatzdsien des Bestellers 12) Unsera Abtellung 13) TeliFax Durchwah! 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Refersnce Addltional Custorner Data Qur Depziment Phene/Fax Extenslon Cur Order No.
Volra référence 55000391 65 00001 Indic. compldm. client Nolre département TéLFax Inléme Netre ordre ne.
0000013 HUG-LGV/ 4740/ 9300 50160087
19) VersandartWay of ShipmentMede d'sxpédition frel‘:| 29) unfreIId 213 Vemka;ckungsan 22) Vﬁ:sa{xdzﬂc&in 23) Gesamigewlchi kgl Welght kgs / Paoids kg
forwarder HIVO F;Lco ::fﬁm :liile'llqemhullage anihoion de béfist brutio/gross/brut netiofmetinat
Spedition Schweitzer X see document 9.901 B.851
25) Versandanschrift/Shipping Addrass/Adresse d'expédition 28) Al lle/Upload Lacations teu de déshang
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 128 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MateriakTall-Nz. 28) MateralMaterial/Référonce 30) Menge 31} Elnhsit
Hem Customer Part No, BezeichnungMescrption/Deseription Quantity Unit
Posta Référence du clisnt Produktionseharge/Production batch/Let du production Quantité Unitd
o010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 104394 4 569861
20MnCrS5
GCG 805000-02
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu 4+ 10*8Sn % 0,190 0,000 0,500
gquotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 7-9
CL K3 {(Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % Si 0,250 % Mn 1,190 % P 0,008 % 5 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,150 % Cu 0,100 % Sn 0,002 %
Al 0,0330 % v 0,010 =% Ti 0,0010 % B 0,0004 % Nb 0,003 %
Ca 00,0015 % N 0,0118 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sbh 0,002 %
o 0,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 2 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC:

BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 £650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hitscher
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Seit iiber ... BEIIE petﬂfiﬂﬂ

i I =25
Seite 1 von i
Sendung-Nr.: 20-008113 vom 13.10.2020 L

1 Aosender Expadtone ' ' INTERNATIONALER FRACHTERIEF T CMR”
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

leschvogel Umformtechnik GmbH Disse Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportesisoumis, nonobstanttouteclause

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 genteiligen Abmachung dsn Bestimmungen des contrairs, & la Convantion ralative ewcontrat de
86920 Denk!ingen [bereinkemmensiibardenBefdrderungsvariragim transport international des marchandises par
intern. StraRengiterverkahr {CMR). raute (MR}

2 Elmpfénger I'De-sﬁnat;ira ”’ o ‘ ‘ ' ‘ 6 Frachifﬁhrér!Tr%nspérléur I T o Benut'zlte‘ Geﬁ.-i\ir.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. BO8B1G-0150
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliefa;:ungsorl des Gutes/Kieu pj‘évu p.our la ]ivra‘isun da Ia’n"larchandise ) 7 NachfolgandarLFtachtfﬂhr.er ! Trans;porieurs successifs Benutzte ééﬁ.-Nr.;
Ort/ Liau MODUGND
Land/Pays  [talien Zeit{ Temps

Datum/Date  16.10,2020

4 Ortund Tag der Ubsrahms/ Lleu et date de la prise en charge de [a marchandise

Ont/Lisu Denklingen Vorbehalle und Bemerkungan des Frachtidhrer /
) 'orbehalle un u
Lend/Pays  Deutschland Zalt / Temps 8 Réserves el observatians des fransportsurs

Datum/Date  13.10.2020

5 Belgefigte Dokumente / Documents annaxes

9 Pos. 10 Zaichan/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackuyng 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marquas st numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 B270825%9 24 COLLI Gefriebeteile 23.594 73,58
2 B270B356
.?u‘miw 23.594,00
olal
24,00 coOLLI
16 Anweisungen des Absenders . 17 Angaben zur Ermiliung der Tarifkilomeier mit Grenzibergéngen
von bis km
1 8 Frachtzehlungsanweisung / Prescriplion daffranchizsement 21‘ Basandsre Vereinbarungen / Convantions particutieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

19 R —— JET Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kz vollstindig und in Zusserlich guter Beschaffenheit
Arfinger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzhchen Vorgaben durch den Fahrer ergqjgt il
22 Benutztar Grenzitbargang i I 12,7‘c-‘.|.11 ZD-bOBQBamp'fan‘é'sn am A= Da“@ {‘Qgt}
Eﬁ; idr'des r;archaqg@q‘g;]m
- - - - e e mi
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Wi
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempef des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifihrers Uniscsehi (d 315 ?al das EEL fal w'
Signature el timbre lexpaditeur Signature &} imbre du transpertaur Signa!ure e}ur%dﬁf’gs FEarlga
\l’"‘ s';“‘ A :3'\-1‘ "I
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedifion K& Geschaftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer  COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Arntsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41} 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



